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Presskraftiiberwachungssysteme
Press Force Monitoring Systems

Systémes de contrdle de la force de pressage
Sistemi di controllo della forza di pressatura
Perskracht controle systeeem
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Press Systems

Komplettlosungen aus einer Hand
Der Pressenspezialist

Package solutions from one source
Your specialist in presses

Fournisseur de solution compléete
Spécialiste en presses d’établi

Soluzioni complete da un unico fornitore
Lo specialista di pressatura

Complete oplossingen uit één hand
De persenspecialist

Edizione 10-2018



Produktiibersicht =

Deutschland

s Maschinenbauer wissen wir, Qualitat setzt sich aus Planung, Know-How und absoluter Prazision zusammen!
Product Overview U Als Maschinenbauer wi r, Qualits ich aus Pl Know-How und absoluter Prézisi !
Et d d I France l I As a mechanical engineering company we know that quality is a combination of planning, know-how and absolute precision!
Press Systems endue de ia gamme ; Notre longue spécialisation dans la Mécanique nous a appris que la Qualité s'obtient avec prévision, savoir faire et absolue précision!
Panoramica prodotﬁ ltalia Come produttori di macchinari sappiamo che la Qualita ¢ il risultato di pianificazione, know-how e precisione assoluta!
P d t . ht Nederlands — Als machinebouwer weten wij dat kwaliteit bestaat uit planning, know how en absolute precisie!
roauct overzic —
Pneumatikpressen Pneumatische Hydropneumatische Hydropneumatische
4 kN - 56 kN mit

@i Amping

Handhebelpressen
mit Luftunterstiitzung

elektropneumatischen
Sicherheitssteuerungen

Kniehebelpressen
20 kN - 100 kN mit
elektropneumatischen

C-Stander-Pressen
60 kN und 110 kN

H-Stander-Pressen
150 kN - 500 kN mit
elektropneumatischen

GrofB3e Auswahl an Schiebe-
oder Drehtischen, manuell

@ Hand- von 4 bis 56 kN Straight acti Sicherheitssteuerungen C-Frame hydro-pneumatic Sicherheitssteuerungen oder elektropneumatisch
. raight acting iaht acti
Kniehebelpressen . . ; straight acting presses H-Frame hydro-pneumatic
Zahnstangenpressen von Typ 2,5 bis Typ 50 [antialpisainatic pneumatic presses Pneumatic 60 kN and 110 kN ydro-p

Crimppresse

Typ 2 undTyp 4

Manual rack and
pinion presses

Manual
toggle presses
type 2.5 to type 50

aided presses
from 4 to 56 kN

Presses manuelles avec

4 kN - 56 kN with
electro-pneumatic
safety controls

toggle presses
20 kN - 100 kN with
electro-pneumatic safety

Presses hydro-pneumatiques
avec bati en C et action

straight acting presses
150 kN - 500 kN with
electro-pneumatic safety controls

Wide choice of sliding
tables or rotaty tables,
manual or electro-
pneumatic

. . . controls directe .
CR10 type 2 and type 4 . assistance pneumatique Presses a action directe . . 60 kN et 110 kN Presses hydro-pneumatiques Large choix de tables
. Presses manuelles a de 4 & 56 kN 4 kN - 56 kN avec Presses pneumatiques a ) ) a portique et action directe coulissantes ou rotatif,
Crimp press Presses manuelles genouillére . contréle de sécurité électro- genouillére Pressette idropneumatiche 150 kN - 500 kN avec manuelle ou electro-
A amaille 5 Pressette manuali a ; ; ; 5 A ourite
CR10 pignon/crémaillére type 2.5 & type 50 resse o pneumatique 20 kN - 100 kN avec ad azione diretta controle de sécurité R
. type 2 et type 4 ; ginocchiera assistite . contréle de sécurité électro- con struttura a C électro-pneumatique
i . .
Seri:::gse de 8 " Przss::;cmh?;:ah pneumaticamente Pressette pneumatiche pneumatique 60 kN e 110 kN P tte id i Vasta scelta di tavole
ressette manuali 9 _ da 4 a 56 kN ad azione diretta . ) ressette idropneumatiche scorrevoli o rotanti, manuali
CR10 a cremagliera dal tipo 2,5 al tipo 50 4 kN - 56 kN con Pressette pneumatiche Hydropneumatische ad azione diretta i R T
Aggraffatrici tipo 2 e tipo 4 Handkniehevelpersen Handpersen m(-::t con controlli di sicurezza a ginocchiera C-freem persen con struttura ad H (portale) Ruime k huif. of
CR10 Tandheugel persen van type 2,5 — 50 luchtondersteuning elettropneumatici 20 kN - 100 kN con 60 kN en 110 kN 150 kN - 500 kN con controllo i uime keuze aan schuif- o
type 2 en type 4 van 4 - 56 kN . controllo di sicurezza sicurezza elettro-pneumatico draaitafels, handmatig of
Krimp pers L Pneumatische persen elettro-pneumatico elektropneumatisch
CR10 van 4 kN — 56 kN met

electropneumatische
bediening

Pneumatische
kniehevelpersen
van 20 kN — 100 kN met
electropneumatische
bediening

Hydropneumatische

H-freem persen
150kN — 500kN met
electropneumatische bediening
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il Exemples d'appllcatlon Bordeln Einpressen Formen Kalibrieren Markieren Montieren Nieten Schneiden Stanzen Verstemmen oni detagloto son0 dlspomb;h“pres
- . Flaring Pressing Forming Calibrating Marking Assembling Riveting Cutting Punching Crimping \i?v(())stro ke sona e
il Esempl d impiego Ecraser Presser Former Calibrer Marquer Assembler Riveter Couper Couper Sertir u e
. | . | | | . . i ide informatie 1S verkrijg
. Bordatura Piantaggio Formatura Calibratura Marcatura Montaggio Ribaditura Taglio Tranciatura Aggraffatura Uitgebreide inform: o is v
Toepassmgs voorbeelden Felsen Indrukken Vormen Kalibreren Markeren Monteren Klinken Knippen Ponsen Krimpen e buteur en via in .



